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Contenido

Jet Ski por RC x 1

Transmisor por RC x 1

2 hélices traseras de repuesto
1 stand de exhibicién

Manual de instrucciones x 1
Bateria recargable de 6,4V x 1
Cargador x 1

Pila de 1,5V AAAx 2
Pilas necesarias
1 . H + + 2 pilas AAA
1. Vehlc’ulo. 1 pila de 6,4V recargable corgador 54" mAh del,5V
Bateria (incluido) ,. ko para e\ vehiculo para el transmisor
(incluido) - (no incluidas)

2.

RADIO CONTROL DE 2,4 GHZ
JET SKI 1:10

Transmisor: 2 pilas 1,5V AAA

Precaucion con las pilas

1.

N ok b

8.
9.

La bateria recargable de 6,4 V se debe cargar por completo, utilizando el
cargador incluido, antes de usarla por primera vez

No cargue la bateria en exceso. No la cargue durante mas de 6 horas.

No cargue la bateria si presenta fugas, corrosion, si tiene cables sueltos o
expuestos, o si presenta algun otro dafio

No cubra la bateria con ningun material mientras se carga.

No tire la bateria al fuego.

No desmonte la bateria ni el cargador. No corte los cables de la bateria n i
el cable del cargador

Después de cargarla y de usarla en la moto acuatica, la bateria estara
caliente. (No toque la bateria si esta caliente. Espere hasta que la bateria se
enfrie antes de instalarla en la Jet Ski y antes de recargarla)

Los terminales de suministro eléctrico no deben entrar en cortocircuito
Los terminales de suministro no deben entrar en cortocircuito.

10. Retire las pilas recargables del juguete antes de cargarlas

1.

Las pilas recargables solo debe cargarlas un adulto

12. Las pilas debe colocarlas/extraerlas un adulto
13. El cargador de la bateria no es un juguete.
14. Cargue solo las baterias o pilas recargables de tipo 6,4 V (de 700 mAh

max.). Otros tipos de pilas o baterias pueden explotar y causar lesiones o
danos.

15. No recargue las pilas no recargables.
16. Examine la bateria y el cargador regularmente para comprobar si hay algin

el cargador de la bateria ni la bateria hasta que el dafio se haya reparado. ( )
17. Las pilas AAA no son recargables y no deben recargarse. Solo deben Transmisor de 2,4 GHz
utilizarse las pilas recomendadas u otras equivalentes. Cambie las pilas
cuando la transmision de la sefial remota sea pobre.
18. No deje nunca pilas gastadas en el interior del producto. LED(®)
19. No mezclar pilas usadas y nuevas o distintos tipos de pilas.
IMPORTANTE: PARA UN RENDIMIENTO OPTIMO, DEBERA CARGAR COMPLETAMENTE EL
PAQUETE DE PILAS ANTES DE USARLO POR PRIMERA VEZ.
Instalacién de la bateria para Volante
la Jet Ski (Fig. 1) Botén de coincidencia
Va ™\ de seiial de 2,4 GHz Activador del
acelerador
Jet Ski
Quite la tapa del compartimento Quite la tapa C io .
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extraiga la parte superior de la pestafias de e tornillo @) y bloguee las pestarias de bloqueo enla Fig. 3
Jet Ski para dejar al descubierto | bloqueo. tapa de la bateria.
la tapa de la bateria. Desenrosque@y
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dafio en el cable, el enchufe o en otras piezas. En caso de dafio, no utilice
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Recarga de la bateria de la Jet Ski:

. Conectar la bateria recargable de 6,4V al cargador.

. Enchufar el cargador a una toma de corriente estandar.

. La bateria tarda aproximadamente 3 horas en cargarse por completo. (El tiempo
de funcionamiento de una bateria totalmente cargada es de 15 min. max.)

. Elindicador LED se encendera de color rojo mientras la bateria se esta cargando.
Cuando el LED se ponga verde, la bateria estara totalmente cargada.

. Una vez finalizada la carga, desenchufe el cargador de la toma de corriente.

. Desconectar la bateria recargable del cargador.
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Instrucciones de emparejamiento del control remoto de 2,4 GHz

1. Asegurese de que la Jet Ski y el transmisor tengan pilas instaladas.

2. Coloque la Jet Ski en el agua, la luz de sefalizacion de la moto
empezara a parpadear.

3. Pulse el boton de coincidencia de sefial@ 2,4 GHz durante cuatro segundos.
Laluz de senallzamon@del transmisor empezara a parpadear durante 6-7
segundos. Cuando la luz de sefalizacion(N)de la Jet Ski permanezca
encendida, el emparejamiento de la sefial entre la moto y el transmisor habra
finalizado.

4. Para evitar cualquier interferencia durante el proceso de coincidencia de la sefial,
asegurese de que no haya ningun otro dispositivo de 2,4 GHz operando cerca
durante el emparejamiento.

. Si la Jet Ski se acopla a mas de un transmisor, o se acopla mas de una
moto acuatica a un transmisor. Repita los procedimientos de emparejamiento
enumerados anteriormente.

(&3]

abra la tapa para
dejar la bateria al
descubierto.

4. Coloque la parte superior de la Jet Ski en su sitio y bloquee las
pestafias de [(CICICE

2 pilas
“«AAA”

Transmisor - Colocacion de la pila

N\

Para el transmisor (Fig. 2 y Fig. 3) 3. Instale 2 pilas 1,5 V "AAA”
1. Desatornille la tapa de las pilas.
2. Abra la tapa de las pilas.

con la polaridad correcta (+/-) tal y como se
muestra en el compartimento de las pilas

4. Cerrar la tapa de las pilas.
5. Vuelva a atornillar la tapa de las pilas.

BACK

1. Coloque la Jet Ski en agua dulce (*NO la utilice en agua salada).

2. Tire hacia atras del activador del transmisor para conducir la Jet Ski hacia
adelante.Tire hacia adelante del activador para detener la Jet Ski.

Ajuste de direccion

Adelante | Parada

Si la Jet Ski no va en linea recta, regule el ajuste de la direccion que se encuentra en
el chasis de la Jet Ski. (Fig. 4)

Utilicela en agua quieta y calmada para un rendimiento éptimo.

Retire todas las pilas de la Jet Ski y del transmisor después de jugar.

Seque los compartimentos internos, eliminando cualquier resto de agua que pueda
haber entrado en el interior de la Jet Ski.

Deje los compartimentos de la Jet Ski abiertos para que se sequen del todo antes de
guardarla.

El alcance 6ptimo de control es de hasta 98 pies (30 m) en exteriores.
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*ﬁlstie_mpo de juego maximo con una bateria totalmente cargada es de
min.
Conduzca de vuelta la Jet Ski antes de que se agoten las pilas.

Consejos para un buen rendimiento Advertencias
1. La moto acuatica tiene una funcion de seguridad incorporada que le permite funcionar solo cuando 1, No intente desmontar la Jet Ski ni el transmisor.

esta en agua. La moto acuatica no funcionara si no esta flotando en agua. 2. Asegurese de que las pilas estan colocadas con la polaridad correcta

Mantenga siempre las manos, el cabello y la ropa floja lejos de las hélices.
Hay diversos factores que pueden afectar al alcance de funcionamiento, como estos: . ] . . . »
a) Pilas con poca energia en el transmisor o en la moto acuética. El embalaje y el manual de instrucciones contienen informacion
b) Interferencias de otros aparatos que emitan sefiales de radiofrecuencia. importante.
c) Estructuras y otros entornos fisicos ) ) ) Conservarlos para futuras consultas.
8. Saque siempre la Jet Ski del agua antes de que las baterias dejen de funcionar - iAdvertencia! Riesgo de asfixia. No apto para nifios menores de 3
9. La Jet Ski no esta pensada para nifios de menos de 6 afios, ya que contiene piezas pequefias. afos. Incluye piezas pequeias
10. No utilice nunca productos quimicos, como benceno, alcohol o disolvente, para limpiar el barco. . ye p peq C o i ifi ificaci
11. Evite usarla en agua salada (agua del mar), ya que las piezas se estropearan y/u oxidaran Nos reservamos ?l de':eCho a mejorar/modificar las especificaciones
12. Seque los compartimentos internos, eliminando cualquier resto de agua que pueda haber entrado Y colores sin previo aviso. . .

en el interior de la moto acuatica después de jugar. jAdvertencia! No introducir la antena de la Jet Ski y/o del transmisor
13. Extraiga todo el agua de la Jet Ski después de haberla puesto en el agua. en una toma de corriente.

montado de acuerdo con las instrucciones.

2. ﬁoh()éﬁg;eolae:eetlilgsigr?de haya desechos o plantas en el agua, ya que podrian provocar dafios en (+-), tal y como se indica dentro de su compartimento.

3. No juegue nunca al aire libre en condiciones atmosféricas extremas, como pueden ser tormentasy ~ 3- QU“? todo el material de embala_Je, saque tO(_jOS los accesorios y cargue
corrientes o vientos fuertes. las pilas antes de darle la Jet Ski y el transmisor al nifio para que

4. Evite los golpes fuertes. juegue.

g. Retire todas las pilas cuando no se esté usando para evitar dafios debido a fugas en las pilas. 4. Este juguete solo se debe utilizar en el agua cuando esté totalmente

7.

Declaracion de cumplimiento con la Comision Federal de Comunicaciones (FCC):

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las Normas de la FCC. Su manejo esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan dar lugar a operaciones no deseadas. Nota: Este equgo ha sido
sometido a pruebas que ponen de manifiesto su adecuacion a los limites para dispositivos digitales de Clase B, segun el Apartado 15 de las normas de la FCC. Estos
limites tienen por objeto proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo genera, usa y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones, podria ocasionar interferencias perjudiciales para las comunica-
ciones por radio. No obstante, no se puede garantizar que no ocurran interferencias en una instalacion especifica. Si este equipo ocasiona interferencias perjudiciales
en la recepcioén de radio o teIeV|S|on lo cual puede comprobarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una de las siguientes medidas:

- Cambiar la orientacion o la posicion de la antena receptora

- Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor

- Conectar el equipo a una toma de corriente ubicada en un circuito distinto al que esta conectada la unidad receptora
- Consultar al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV en caso de necesitar ayuda

Advertencia: Cualquier cambio o modificacion en este producto que no haya sido autorizado expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria invalidar la

autoridad del usuario para manejar el equipo.

Declaracion de cumplimiento con la norma RSS-210:
Este dispositivo cumple con la(s) norma( ) RSS del Ministerio de Industria de Canada (IC). Su manejo esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no
debera provocar interferencias y (2) este equipo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un mal funcionamiento.

Declaracion de conformidad
El producto cumple con las disposiciones de la Directiva 2014/53/UE

Notas sobre materia medioambiental:

El producto completo no se debe desechar con la basura doméstica al llegar al final de su vida util.

Se puede reciclar en los puntos verdes de reciclado de productos e instrumentos electrénicos.

El simbolo sobre el producto, el manual de instrucciones, la etiqueta o el embalaje lo muestran de forma
EEE inequivoca. Los materiales se deberan reciclar de acuerdo con sus etiquetas respectivas.

El reciclaje de dispositivos viejos o la busqueda de un nuevo uso para los materiales aqui contenidos .

suponen una importante contribucion a la proteccién del medioambiente. Kawasaki

Inférmese de cual es el punto de recogida adecuado en su zona. QENUINE/AGOESSORIES

OFFICIAL LICENSED PRODUCT

87-22612-38300

Reciclaje de las pilas
E Las pilas no deben tirarse junto con los residuos domésticos. Como consumidor, es su obligacion legal

Kawasaki y JET SKI® ULTRAG310R son marcas comerciales con licencia de Kawasaki
Motors Corp., EE. UU., que no fabrica ni distribuye este pmum
Producto con licencia oficial de Kawasaki Motors Europe N.

devolver las pilas con sustancias dafiinas y todas las demas pilas usadas. Se pueden entregar las pilas T T e e VLTRAG310R son marcas
Ili

comerciales de Kawasaki Motors Europe N.V.

CONFORMS TO THE SAFETY FAST LANE IS A MARK OF (EST UNE MARQUE DE/ES UNA MARCA DE) GEOFFREY, LLC,

- A SUBSIDIARY OF (UNE FILIALE DE/UNA SUBSIDIARIA DE) TOYS“R"US, INC.
REQUIREMENTS OF ASTM F963. © 2018 GEOFFREY, LLC
ﬁ L N _ MADE IN CHINA (FABRIQUE EN CHINE/FABRICADO EN CHINA)

viejas en puntos de recogida publicos o alli donde se venden pilas.

Esta nomenclatura quimica se encuentra junto a un dibujo de una papelera tachada en las pilas que
contienen sustancias nocivas:

Pb = la pila contiene plomo.

Cd = la pila contiene cadmio.

Hg = la pila contiene mercurio.

Batteries are for demonstration purposes only. DISTRIBUTED IN THE UNITED STATES BY (DISTRIBUE AUX ETATS-UNIS PAR/DISTRIBUIDO

INCLUDED € ) ) D I O e EN LOS ESTADOS UNIDOS POR) TOYS“R”US, INC., WAYNE, NJ 07470

Toys$jus®

performance.

Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline,

standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.

Contents and colors may vary.

IMPORTED BY (IMPORTE PAR/IMPORTADO POR)

TOYS“R”US (CANADA) LTD. (LTEE), 2777 LANGSTAFF ROAD, CONCORD, ON L4K 4M5
DISTRIBUTED IN AUSTRALIA BY (DISTRIBUE EN AUSTRALIE PAR/DISTRIBUIDO EN AUSTRALIA POR)
TOYS“R”US (AUSTRALIA (AUSTRALIE)) PTY LTD.(LTEE), REGENTS PARK NSW 2143

www.toysrus.com www.toysrus.ca
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